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Terms and Conditions

DEFINITION:

ONPEAENEHUE:

Any reference to “the Company” in the following
terms and conditions of sale shall mean "OEG
Kazakhstan" LLP (OEl KasaxcTaH).

Mobasa ccbinka Ha  «KomnaHuio»
OOKYMeHTe 06 yC/loBMAX MPOAAXKU
"OSCA Kazakhstan" (OET KasaxcTaH).

B HacTosILLEM
o3Ha4vaeTr TOO

1. GENERAL:

1. OBLLUUE YCNIOBUA:

(a) The terms and conditions contained in this
document shall exclude all other terms and
conditions subject always to any rights and liabilities
imposed by Statute. Any alterations or variation shall
be of no effect unless agreed to by a Senior
Representative of the Company in writing. No other
employee, representative or agent has authority to
vary, alter or amend these conditions in any way
whatsoever.

(a) Ycnosusa, copepskalimecs B 3TOM JOKYMEHTe,
MCKAIOYAIOT BCe Apyrue npeablaylive NoAoMKeHUs U
YyCNoBMA, OCHOBaHMEM Bceraa ABAAIOTCA Npasa MU
OTBETCTBEHHOCTb, corfacHo AelncTBytolLLero
3aKoHoAaTenbCTsa. Jliobble USMeHeHMA U A0NOAHEHUA
He 6yayT umeTb cuny 6e3 NUCbMEHHOIO COrNacoBaHMA
C ynonHomodeHHbIM [lpeacTaBuTeniemM PYyKOBOACTBA
KomnaHun. HuM  oaMH  Apyrolt  COTPYAHMUK,
npeactaBuTeNb WAWM  areHT He BNpaBe BHOCUTb
M3MEHEHUA WAW AOMNOAHATb 3TWM YCNoBMA B Nt06OM

dopme.

(b) The Company will only accept orders if they are in
writing on a properly constituted order form from the
purchaser. Verbal enquiries and orders are accepted
only on condition that written confirmation from the
purchaser is received by the company within 24 hours
of the verbal order or enquiry. If the purchaser fails to
give such written confirmation within the time
stipulated then the company shall, in its discretion, be
entitled to refuse the order or enquiry or amend any
quotation given.

KomnaHua 6yaeT NnpuHMMaTb 3aKasbl OT NOKynaTens
TONIbKO B MUCbMEHHOW ¢OopMe, COCTaBAEHHbIe
Hag/aexalmm obpasom. YCTHble 3aKasbl M 3amnpochl
NPMHMMAIOTCA TOJIBKO MpPU YCNOBMM, YTO KomnaHus
NOJIYYUT NUCbMEHHOE NOATBEPKAEHUE OT NMOKynaTens
B TeyeHue 24 4acoB C MOMEHTA MOJIYYEHMUS YCTHOrO
3aKasa uau 3anpoca. Ecav MokynaTtens He B COCTOAHUM
JaTb  Takoe TMUCbMEHHOe MOATBEpPXKAEeHVE B
npeaycMoTpeHHble CPoKKM, To KomnaHus, no ceoemy
YCMOTPEHMI0, MMeeT MpPaBO OTKa3aTbCA OT 3aKasa,
3anpoca UM U3MeHUTb NPeLOCTaBNEHHYO CTOMMOCTb.

2. QUOTATIONS:

3. 3aKkas

(a) Any quotation given is valid for a period of 30 days
unless otherwise stated and is to be taken only as
referring to the type of product specified in the
guotation. Any verbal quotation is subject to written
confirmation and subject to the product being
available.

a) /ltobon 3aka3 pgelictBuTeNneH B TedyeHue 30 aHew,
€C/IM He VYKasaHO WHOoe, U OTHOCUTCA TONIbKO K
yKasaHHOMYy Tuny obopyaoBaHua, onpeaenéHHomy B
3aKkase. J/ltoboe npeaosKeHune, NoayvYeHHoe B YCTHOM
dbopme, MOANEKUT MUCbMEHHOMY MOATBEPXHKAEHUIO,
TaK»Ke, Kak U NoATBEPKAeHNe Hannuma obopyaoBaHmA
Ha MOMEHT NOoJIy4eHN 3aKa3a.
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3. PRICE:

3. CTOMMOCTb:

(a) The price quoted is ex-works and may be
increased by the Company at any time before delivery
of the goods in their entirety or before execution of
the work if the costs thereof alter between the date
of the quotation and the date of delivery or if there is
a variation in currency rates or in the cost of
materials, labour, transport or other overheads
between the date of quotation and the completion of

a) YKasaHHas CTOMMOCTb ABNAETCA OTMYCKHOMW LleHoM ¢
3aBO/a M MOXKeT bbITb yBeninueHa KomnaHuelit B ntoboe
BpemsaA A0 NOoCTaBKM TOBapa B NoJIHOM o6beme Maun ao
BbiNOMIHEHUA paboT, B cC/AydYae ecan pacxoapl
M3MEHUANCb B NPOMEXKYTKE MeXAay [AaToli 3aKasa U
0aTOW MOCTaBKM WAM B C/ydYae Pas/ivuma B Kypcax
Ba/IlOT WAM B CTOMMOCTM MaTepuanos, OnnaTbl ycayr
paboueit cuabl, TpaHcmopTa W APYrUX HaKAagHbIX

the work. pacxo4oB, MMeEWWMX  MeCcTo  Mexay  Aatom
NpefocTaBNEHNA  MPeAJIOKEHMA U 3aBepLUeHUn
paboTbl.

The purchaser will normally be advised in writing of | B cnyyae noaobHoro M3MeHeHMA  CTOMMOCTH,

any such increase in price.

MoKynatenb AonxeH 6bITb yBEAOMAEH MUCbMEHHO.

4. PAYMENT:

4. ONNATA:

(a) Payments for all materials, goods and services
shall become due within 30 days of the date of the
invoice or as previously agreed in writing with the
Company. In the event of payment not being made by
the due date then the Company shall have the right
(to be exercised solely at its discretion) to make a
surcharge in respect of allowing credit to the
purchaser between the date of delivery and the date
of payment at the rate of 2 percentage points above
LIBOR.

(a) Mnatexkn 3a BCce maTepuanbl, TOBapbl U YCAYrK
OO/KHbI 6bITb NpoussefeHbl B TeveHne 30 aHen ¢
AaTbl  cyeT-QaKTypbl  WAM  COFNACHO  paHee
cornacosaHHbIX ¢ KomnaHuei B NUCbMEHHOM BuUAae
CpoKOB. B cnydae HecBoeBpemeHHOW onaThbl
KomnaHuna mmeet npaso (MCKAHOUMTENBHO NO CBOEMY
YCMOTPEHUI0) Haunmcautb [oKkynaTento MeHlo Ha
HeomnnayeHHy CyMMy B Nepuog, ¢ AaTbl NOCTaBKK A0
AaTbl NorawleHna 3a40/KeHHOCTH, B pa3mepe Ha 2 %
Bbllle CTaBKKW, YycTaHoBneHHoM LIBOR (London
Interbank Offered Rate).

(b) The Company shall retain full legal and beneficial
ownership in all goods supplied until payment is
made in full in respect of all monies that are due to
the Company whether in respect of these goods or
any other goods at which point the ownership will
pass to the purchaser. If payment is overdue in whole
or in part, the Company may (without prejudice to
any of its other rights) recover or resell the goods and
may enter upon the Buyer’s premises or upon any
premises at which the goods are situated for that
purpose. Notwithstanding the foregoing the risk in
the goods delivered to the Purchaser shall pass to the
Purchaser at the moment of delivery/collection.

(b) KomnaHus coxpaHsieT MNosiHOe topuauyeckoe u
cobCcTBEHHMYeCKoe MNpaBO Ha BCe MocTaB/AeMble
TOBapbl A0 MOMEHTA MOJiyYeHMA onaaTbl B NOSHOM
obbeme B OTHOLWEHUM BCEX AEHEXHbIX CPeacTs,

nognexawmnx nony4yeHnto KOMI’IaHMGﬁ, nocne
nonyyeHuA KOTOpbIX  npaso cobCTBEHHOCTH B
OTHOLWEHUN YKa3aHHbIX TOBapoB nepep,aéTCH

Mokynatento. Ecan nnaterk MpocpoYeH B MOJIHOM
06bEéme nnm YyactuuHo, KomnaHua moxer (6e3 yuiepba
ANA APYrMX CBOMX NPaB) BOCCTAHOBUTLCA B NpaBax UK
nepenpoaaTb TOBAp, a TaKKe MMeTb NPaBo A0CTyNa Ha
Tepputopuio Ntoboro nomelleHMA MoOKynaTens, B
KOTOPOM HaxoAATcA TOBapbl A4/1A BbINONHEHMA AAHHbIX
uenei. BHe 3aBUCMMOCTM OT BbllEYKa3aHHOIO, PUCKM
B OTHOLIEHWM MOCTaB/AEHHOro TOBapa NepexoanaT K
MoKynaTento B MOMEHT A0CTaBKM / BbIBO3a.

(c) The purchaser shall be liable to the Company for
reasonable charges for storage of the goods beyond
the delivery date.

(c) nMokynaTtenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb Mepes,
KomnaHwuel 3a pasymHyto NaaTy No XpaHeHno ToBapos
nocsae AaTbl NOCTaBKM.

(e) If the purchaser, not having made payment in full
for the goods, mixes them with other goods or
integrates them in the manufacture of other
products, the ownership of the other goods or
products shall thereupon vest in the Company as
security for such payment and accordingly sub-clause

(e) Echmn MokynaTtenb, He oniaTMB MOHYHO CTOMMOCTb
MOCTaB/lEeHHbIX TOBapOB, 06beAnHAET UX C APYrumu
TOBapamm WM MHTETPUPYET UX B MPOU3BOACTBE APYrMX
NPOAYKTOB, MPaBO COHGCTBEHHOCTM Ha TaKWe TOBapbl
WY NPOAYKTbI B CUIY 3TOTO NMEPEXOSAT BO BnaseHue
KOMNaHMM B KayecTBe obecneyeHus onnaTbl WU,
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(b) shall as far as appropriate apply to such other
goods or products.

cooTBeTCcTBeHHOo, noanyHKT (b) ponxkeH no mepe
HeobXxoAMMOCTU NPUMEHATLCA K NOA0B6HbIM ToBapam
WA NPOAYKTaM.

(f) Until such payment in full the purchaser shall
clearly identify the goods or any other goods or
products belonging to the Company as being the
property of the Company.

(f) Oo MomeHTa BHECeHWss TMOJIHOM  OnAaThl,
MokynaTenb AOO/IKEH SICHO OCO3HaBaTb, UYTO TaKue
TOBapOB WM MPOAYKTblI MpuHagaexat KomnaHuu u
ABNAOTCA €€ COBCTBEHHOCTbIO.

(g) Credit terms of payment quoted are subject to any
approved Credit Account being opened or to
references satisfactory to the Company being
furnished. In the event of non-compliance with this
Clause by the Purchaser then the Company shall be
entitled to cancel or delay any orders given without
any liability to the Company.

(g) Ycnosus onnatbl B KpeauT npeanonaratoT oTKpbITUe
YTBEPHKAEHHDBIX KpeauTHbIX cyeToB mbo
npegocrasneHue NHbIX [OOKYMEHTOB,
yaosnetsopsatolmx TpebosaHmMa KomnaHuu. B caydae
HecobntoaeHUA ycnosuii AaHHOro nyHKTa
nokynatenem, KomnaHua BMpaBe OTMEHUTb WM
OTCPOUNTL Ntobble MoNyYeHHble 3aKasbl, 6e3 Kakoi-
NM60 OTBETCTBEHHOCTM CO CTOPOHbI KomnaHuu.

5. DELIVERY:

5. IOCTABKA:

(a) Unless otherwise agreed in writing time is not of
the essence of the contract but the Company
undertakes to use its best endeavours to execute
orders & to effect delivery in a reasonable time.

(a) Ecan cTopoHbl He AOroBOPUAUCH B MUCbMEHHOM
dopme 06 MHOM, CPOKM MOCTAaBKWU HE OroBapuBatoTCA
ycnoBuamu aorosopa, ogHako KomnaHua obAsyetca
NPUNOXKUTb BCE YCUAUA, YTOBbI BbIMOAHWUTL 3aKasbl U
OCYLLECTB/ATL MOCTABKY B Pa3yMHbl€ CPOKMU.

(b) The Company shall not be liable for any failure to
perform any part of the agreement if performance
has been delayed, hindered or prevented by any
circumstances whatsoever which are not within the
control of the company and are not preventable by
reasonable diligence on its part and without prejudice
to the generality of the foregoing, the Company shall
not be liable for failure to comply with any order or
request of any national, provincial, regional or local
authority or any other persons purporting to act as
such or for any delays caused by strikes, lock-outs, Act
of God or other event beyond their control. If the
Company is at any time delayed, hindered or
prevented from delivering in full or part, the whole of
the goods agreed to be supplied or from executing
the whole or part of the work undertaken by the
Company, by any circumstances whatsoever which
are not preventable by reasonable diligence on its
part, the Company shall be at liberty to withhold,
suspend or reduce deliveries hereunder to such an
extent as is reasonable in all these circumstances. The
purchaser shall thereupon be liable for a rateable
proportion of the prices agreed to be paid. In no
circumstances shall the purchaser be entitled to
rescind this contract on the grounds of the failure by
the Company to deliver one or more instalments of
the goods. If Goods are delivered by the Company’s
transport risk shall pass on delivery.

(b) KomnaHuMAa He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
HEWUCMOJIHEHWE WM  HeHag/exkawee WCNoNHeHNe
KaKoOM-IMBO YacTu cornialeHns, ecanm npoBoAMMble
paboTbl 6blM  BbINOJAHEHbI HECBOEBPEMEHHO, C
NPenaTCTBMEM MAM C HEKOTOPbIMMU 33aJeprKKamMu Mo
NPUYNMHAM, KoTopble HaxoAATCA BHE KOHTPO/A
KomnaHnn un  KoTopble KomnaHuAa He umeer
BO3MOHOCTM MNPefoTBPAaTUTL NYTEM NPUIOKEHUA
npuemiembix yCUANM co cBoen CTOpPoHbI, 6e3 yuwepba
B uenom; KomnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HeBbINO/HEHMe  NOb6Oro  pacnopsaxeHua UK
TpeboBaHMA  nboro  [pyroro  HaLMOHANbHOrO,
MECTHOrO, PErMoHaNbHOTO OpraHa WAM MeCTHOM
BNACTU WAW NOBbIX APYyrux Nuu, AeACTBYIOWMX B
KayecTBe TaKOBbIX; MAM 33 /lobble  334EPXKKM,
BbI3BaHHble 3abacToBKamu, 3aXBaTHUYECKUMMU
OENCTBUAMM, CTUXUAHBIMKU BEACTBUAMM AN APYTMMU
COOLITUAMM, HAXOAALMMMUCA BHE KoOHTpona. Ecau
KomnaHua perynsipHo 3a4eprKMBaEeT, co34aeT NOMeEXM
nmMbo  npensTcTBYET MOCTaBKe TOBApoOB B MOJIHOM
obbeme MAM YacTMYHO, a TakKXke obwen napTum
TOBAPOB, NOANENKALWMX NOCTaBKe, MO0 OTKa3blBaeTCA
OT BbINOJIHEHUA BCEX WM YACTWU YCAYT, NoAJeXaLLmnxX
BbINONHEHUIO KoMnaHmMel, No NpuyYnHe Kakux bbl TO HU
6bIn0  06CTOATENLCTB, KOTOpble He MOoryT ObiTb
npeAoTBPALLEHbl MyTEM TMPUIOMNKEHUS NPUEeMIEMbIX
YCUNUIA C WX CTOPOHbI, KomMnaHua umeeT npaso
OTK/lagblBaTb, MNPWOCTaHABAMBATbL MO0 COKpaLLaTb
MOCTaBKM MO HacToslwemy JloroBopy A0 TaKoM
CTeneHu, HACKOJIbKO 3TO MPeACTaBAAETCA Pa3yMHbIM
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npu cnoxuswmnxca obcrtoATenbcTtBax. B aaHHOM
CUTyauMM MoKynaTenb OyAeT HeCcTM pacxoapl B
COOTBETCTBMW C OTOBOPEHHBIMWU A0NAMU. HY NpU KaKknx
obcTtoaTenbctBax [okynatenb He uMMeeT npaBo
pacTOprHyTb  3TOT  AOrOBOP, OCHOBbIBAACb Ha
HecnocobHocTn KomnaHuu noctaButb ogHy unun bonee
naptmn ToBapoB. Ecanm ToBapbl nocTtaBnsatoTcA
TPAHCNOPTHbIM  CPeACTBOM  KOMMaHWKW,  PUCKMU
nepenaroTca Npu NOAyYEHUN.

(c) Where the Purchaser arranges for goods to be
delivered otherwise than by the Company’s
transport, the goods shall be at the purchaser’s risk
from the moment when they are loaded onto the
transport.

(c) B cnyyae ecnn lMokynaTenb opraHM3yeT AOCTaBKY
TOBAapoB He BOB/AeKasa TpaHcnopT KomnaHuy,
noKynaTtenb AO/IKeH NPUHATL Ha cebA PMCKKU 3a ToBap
C MOMEHTaA MOrPy3KM ero Ha TPaHCMNopT.

6. LIABILITY:

6. OTBETCTBEHHOCTb:

The Company accepts no liability whatever for
damage of any kind unless it can be proved that such
damage arose through the negligence of the
Company, its servants or agents. For the avoidance of
doubt, this sub-section is totally ineffective in respect
of negligence resulting in death or personal injury.
The limit of the Company’s liability shall be to replace
the goods or the defective parts or to pay to the
purchaser the cost of the goods or the parts. In no
circumstances shall the Company’s liability extend to
consequential damages or loss of profit or any other
loss or damage.

KomMnaHua He HeceT HWKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a
NPUYMHEHHDBIN ywepb ntoboro poaa, ecnn ¢akT ero
NPUYNUHEHNA HE MOKET BObITb AOKa3aH KaK BO3HMKLLMIA
Nno npuWUYNHE XanaTHbiX AeucTBuii KomnaHun, eé
CNY}KaLLMX UM areHToB. Bo nsbexkaHne COMHeEHUI, 3To
noapasgen ABnAeTca HeaeNCTBUTEIbHBIM B
OTHOLUEHUM XaNaTHOCTM, NPUBOAALLMIA K CMEPTU WK
TpaBme  nepcoHana. JIMMWUT  OTBETCTBEHHOCTU
KomnaHun ponseH BKAtoYaTb B cebs 3ameHy ToBapa
UAn pedeKkTHbIX Yactei, MM60 BbINAATY MOKyMaTesnto
CTOMMOCTU  NPUOBPETEHHbIX TOBApOB MAU  €ro
KOMMAeKTyowmnx. HuM npu Kakux obcToATeNbCcTBaAX
oTBeTcTBEHHOCTb KomMnaHum He pacnpocTpaHAeTcA Ha
KOMMEHCALMIO KOCBEHHbIX YObITKOB WM MOTEpto
npubbiaIK, a TaKKe Ha obble apyrve notepu Wau
NnoBpeKAEeHUS.

7. SPECIFICATION:

7. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU:

(a) The Company pursues a policy of constant
improvement and therefore reserves the right to
change specification of the product without notice to
the purchaser.

(a) KomnaHusa cnesyer noOAWUTUKE HeNpPepbIBHOMO
yy4leHns U, cnefoBaTesibHO, OCTaBAseT 3a coboit
NpaBo M3MEHATb TeXHWYECKMEe  XapaKTePUCTUKM
ToBapos 6e3 yBegomaeHus Mokynatens.

(b) Where components not manufactured by the
Company are fitted to the product, the individual
components will be fitted according to availability
and may vary from one piece of equipment to
another. All components, however, will be to the
same standard but details of performance may vary
slightly. Unless otherwise stated in writing and signed
by a Director at the time of the Contract, the company
is not bound to use any particular item in the
manufacture of a particular product. Variations in
quality which do not materially affect the general
commercial use of the goods shall not give rise to any
claim by the purchaser.

(b) EcnmM KomnnekTtylouwMe ToBapa He  6bin
npoussedeHbl  KomnaHuei, B  Takom  cayyae
oTAeNbHble KOMMAEKTYLME MOrytT 6biTb  6yayT
YCTaHOB/IEHbl B 3aBMCMMOCTM OT WX HaAnuua, U
KOMMNIeKTaumMa OAHOW eAuMHMUbl TOoBapa MOXKeT
oTAMYaTbCcA OT Apyrol. HecmoTpa Ha TO, 4TO BCe
KOMMN/eKTylowme 6yayT WM3roToBAeHbl MO eAWHbIM
cTaHAapTam, HeKoTopble Aetanu MoryT
He3HauyMTeNbHO OTANYaTbCA. Ecamn nHoe He oroBopeHo
B MUCbMEHHOM ¢opme M He 33aBepeHo NoAMUCbIO
[vpeKkTopa Ha MOMEHT 3aK/loYeHus [0roBopa,
KomnaHusi He o06s3aHa Mcnosib30BaTb Kakue-1nbo
onpepenéHHble AeTanun B NPOM3BOACTBE KOHKPETHOTO
TOBApa. KayecTBeHHble  BMAOU3MEHEHUA,  He
OKasblBalolWMe HEraTMBHOTO BAWAHWA B LEJOM Ha
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KOMMEpPYECKOe MCMNONb30BaHNE TOBAPOB, HE A0J/IKHbI
NPMBOAUTL K KakuMM 6bl TO HW 6blIO MPETEH3UAM CO
cTOpoHbI MoKynaTens.

(c) In the event of the purchaser instructing the
Company to vary the original specifications the
purchaser will be responsible to any reasonable
increases in price due to such alteration whether
improvements or not and these will form part of the
total purchase price.

(c) B cnyyae nonyyeHma KomnaHWen co CTOPOHbI
MoKynaTtens yKasaHuii OTHOCUTEIbHO HeOo6X0AMMOCTH
M3MEHEHWA MepBOHaYabHbIX MNapaMeTPoB TOBApPa,
Mokynatenb 6yaeT HeCTU OTBETCTBEHHOCTb 3a Jitoboe
pasymHOe MOBbllEeHWe CTOMMOCTH, CBA3AHHOE C
TaKUMW W3MEHEHUAMM, BHE 3aBMCMMOCTM OT TOrO
6yayT M TakKMe U3MEHEHMA YaydlaTb TOBAp AN HET;
nofobHble pacxodbl NOANEKAT BKAOYEHUNIO B 06LLYIO
CTOMMOCTb MOKYMKMU.

8. WARRANTIES:

8. OBA3ATE/IbCTBA:

(a) Unless otherwise agreed in writing and signed by
a Director, the Company shall not be liable for any
recommendations, advice, opinion or statement
given or made by the Company, its servants or
representatives.

(a) Ecnn MHoe He oroBopeHo B MMCbMEHHOW popme U
He 3aBepeHO noanucbio [upektopa, KomnaHua He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntobble pekomeHAauuu,
COBETbl, MHEHUA MW 3aBNEHWUA M MPEeANOOMKEHUA,
npeacrasneHHble KomnaHuen, eé cayKawumu Wuam
npeacraBuTeNAMM.

(b) Whilst the Company will endeavour to execute
orders in accordance with the specification
requested, all conditions, guarantees or warranties
including guarantees or warranties as to quality or
description of the goods or their life or wear under
any conditions whether known or made by the
Company or not are hereby excluded. Whilst the
utmost care is taken to ensure the accuracy of the
information and data provided to purchasers, the sale
of the goods produced by the Company is subject to
the conditions that the Company will not in any
circumstances be liable for any losses or damage
direct or indirect or consequential sustained by the
purchaser which may in any degree be attributable to
the adoption by the purchaser or by any third party of
technical information, data or advice given by or on
behalf of the Company in relation to the use of its
goods. For the avoidance of doubt, this sub-section is
totally ineffective in respect of negligence resulting in
death or personal injury.

(b) BHe 3aBMCMMOCTM OT TOrO, UTO KOMMaHuA b6yaet
CTPEMUTBLCS BbIMNOJIHATL 3aKasbl B COOTBETCTBUM C
Tpebyemon cneumduKaumel, Bce 06CTOATENbCTB],
rapaHTUM Mnn 06A3aTeNbCTBa, BKAKOYAA FrAPaHTUM UK
rapaHTUMHbIE CPOKU B OTHOLIEHWW KayecTBa WM
onucaHMA TOBapoB, MO0 CPOKOB MX 3KCnayaTauuu B
NobbIX YCNOBUAX M3BECTHbIX WAM HEeT, a TaKxkKe
npeanonaraembix KomnaHwels, HacToALMM
nckAtovatoTca. He cmoTpA Ha TO, YTo H6OAbLIAA YacTb
BHMMaHUA yAensetcA NpoBepKe [O0CTOBEPHOCTM
MHPopmaLmn W [AHHbIX, npeaocTaBAfeMbIX
nokynaTenam, nNpoJaka TOBapoB, MNPOM3BEAEHHbIX
KomnaHuel, npoussoauMTcA B  COOTBETCTBUM C
YCNOBUAMMW, COFNACHO KOTOPbIM KOMnaHMA HU npu
KaKux obcToATeNbCTBAX He oyanet HecTu
OTBETCTBEHHOCTb 3a J/obble YObITKM WAKn yuepb,
NpAMble UAN KOCBEHHblE, MOHeCeHHble MoKynaTenem,
KOTOpble MOryT ObiTb B TOW WM CTENEHMU CBS3aHbI C
npuHaTuem [llokynatenem WAM TPeTben CTOPOHOM
TEXHUYECKOW MHOOPMaLMK, [AHHBIX WAM COBETOB,
npesocTaBAeHHbIX OT Anua KoMnaHuM B OTHOLIEHUU
NCMNO/Ib30BaHUA CBOMX TOBAPOB.

Bo usbexkaHMe COMHEHWI, 3TO nogpasaen ABNAETCS
HeAEeNCTBUTE/IbHbIM B OTHOLWIEHUMWM  XaNaTHOCTH,
NPUBOAALLMI K CMEPTU MU TPpaBMe NepcoHana.

9. CLAIMS:

9. MPETEH3UN

All claims made against the Company for any loss or
damage to the goods for which the Company may be
liable shall be notified in writing in full to the
Company within seven days of delivery of the goods.
Submission of the complaint shall not excuse
payment or any delay in payment by the purchaser.

Bce npeTeH3uu, BblABMHYTble NpoTMB KomnaHuu 3a
noboit ywepb nam nospexaeHme ToBapa, no KOTOpbIM
KomnaHusi HeceT OTBETCTBEHHOCTb, AOJIXKHbI 6bITb
npeacrasneHbl KomnaHuu B nosHom obbeme, B
NUCbMeHHO popMme, B TEYEHNE CEMU AHEN C MOMEHTA
NoCTaBkM ToBapa. [lpeaocTaB/ieHWe MNpeTeHsun He
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All complaints of any kind must be made in writing to
the Company and shall be made within seven days,
Sundays and Public Holidays accepted, of the
purchaser becoming aware of the circumstances
giving rise to the complaint. Submission of a
complaint shall not excuse payment or delay in
payment by the purchaser.

MOMeET ABNATLCA NPUYMHOM HeonNaTbl UK 3a4EPKKU B
onnaTe MNokynatenem. Bce npeteHsun nwboro poaa
OOMKHbI  6bITb  nNpeabsasneHbl  Komnavun B
nNUcbMeHHol ¢dopme B TeYeHWe CeMWU gHel, B TOM
yncne B BOCKPeCeHbA U NpasgHUYHblE  OHW,
MokynaTento HeobxoaMmo N3BECTUTb 06
06CTOATENbCTBAX, MOCAYMMUBLIMX OCHOBaHMEM ANA
npeaocrasneHnn npeTeH3uu. MpepocrasneHune
NPeTeH3NUN He MOMKET ABAATLCA MPUUYUHOW HeonnaThl
WAW 3aePXKKM B OnnaTte nokynatenem.

Any allegedly defective or damaged goods shall be
retained by the purchaser until inspection by the
Company. Failure to observe this requirement shall
be an absolute bar to any claim by the purchaser.

Niobble 6paKoBaHHble WM MOBPENKAEHHbIE TOBApPbI
OOJ/IKHbI HaxoauTbea y MoKynaTensa 4o nposBegeHus
MHCNEKUMMN CO cTOopoHbl KomnaHuu. HecobntogeHue
3Toro TpeboBaHMA AO/MKHO ObiTb  abCONOTHLIM
npenaTcTBMeM gas obblX NPEeTeH3MiA CO CTOPOHbI
MoKkynaTens.

10. COPYRIGHT:

10. ABTOPCKOE NPABO:

(a) The purchaser shall indemnify the Company
against any claims made against the Company for the
infringement of patent rights, registered designs or
copyright arising with respect to any item or design
supplied by the purchaser to the Company.

(a) NokynaTenb aonKeH orpaauTb KomnaHuio NpoTus
NobbiX WMCKOB NpoTMB KomnaHMM B OTHOLIEHMM
HapylweHWs NaTeHTHbIX NPaB, 3apPerncTpMpoBaHHbIX
KOHCTPYKUMIA MAU aBTOPCKMX MPaB, BO3HWMKAOWMX B
OTHOWEHMM NBOro 3/1eEMEHTA WMAM  KOHCTPYKUMM,
npegocTaBAeHHON nokynatento KomnaHuen.

(b) The purchaser shall not alter any product or design
of any item to be supplied by the Company without
the previous written consent of the Company.

(b) NoKynaTenb He [OMKEH MeHATb Kakon-1nbo
NpPoAYKT nnm An3aii moboro nspenus,
npeaocTaB/NeHHOro KomnaHuei 6es
npeABapuUTeNbHOr0O MUCbMEHHOFO COFNacoBaHUA ¢
KomnaHuein.

(c) All drawings, designs, specifications and other
information which the Company supplies in
connection with a quotation or order are confidential.
They remain the property of the Company and must
not be disclosed to any third person without the
Company’s permission in writing signed by a Director.

(c) Bce maTtepuansl, yepTexu, cneumduKraLmm u apyrue
[JaHHble, NpeaocTaBAsemble KOMNaHWel B LLeHOBOM

npeasioxKeHum nnu 3aKase, ABNAKOTCA
KOHPUAEHUMANbHBIMM. OHu ocTaloTCH
cobCcTBEHHOCTBIO  KOMMaHMM M He  OOJIKHbI
PacKpbiBaTbCA TPeTbMM Auuam 6e3 paspelleHus

KomnaHuu, noay4eHHOro B MNWCbMEHHOM BUAE M
3aBepeHHoro noAanucolo upekropa.

(d) Where products are sold specifically as ‘second-
hand’ the purchaser agrees, after being given a
reasonable opportunity to inspect the goods, to
accept the goods in their then condition and such
acceptance will constitute prima facie evidence that
the purchaser accepts that the goods fully comply
with all their terms and conditions contained therein.

(d) B cnyuyae, Koraa ToBap NpoAaeTca Kak «b6bIBLINA B
ynotpebneHum», [loKynaTenb AaeT CBOe COraacue,
nociae noay4eHWUs BO3MOMKHOCTM OCMOTPETb TOBap,
NPUHATb €r0 B TAKOM COCTOAHWUM, UTO ABNAETCA Npexae

BCEro JoKasatenbCcTtBOM Toro, 4to [lokynatenb
noateepXxaaeT cooTBeTCcTBMNE TOBapa BCemM
npeacrtaBieHHbIM ycnosmnam n 3aAB/1IeEHHOMY
COCTOAHUIO.

11. BREACH:

11. HAPYLLUEHMUE:

If the purchaser commits any breach of the terms of
this agreement or being a Company has a Resolution
or Petition for its winding up passed or presented, or
a Receiver or Manager is appointed or, if a natural
person, commits any act of bankruptcy or enters into
any composition with creditors, or suffers any

B cnyyae HapyweHua MoKynatenem ntobbix ycnoBui
HaCTOALWEro CoraleHna aM Noay4eHnna KomnaHuen
PeweHwun nau Netnumn Ha npekpalieHne
AeATeNbHOCTH KOMMaHUW, nnu Ha3HayeHuA
NPUEMHUKA UIN MeHeLKepa UaN, eCAn B OTHOLLEHUN
dusnyeckoro nmua Obian  3adUKCUPOBAHbLI Cay4Yam
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execution to be levied upon its goods, the Company
shall be entitled in its absolute discretion to terminate
the contract or suspend its performance and all sums
in respect of goods delivered to the purchaser shall
become payable forthwith.

6aHKPOTCTBA M/IM BOBJIEYEHMUS B KaKkMe-nMbo cBA3W C
KpeauMTopamu, AN UMEAUCb Cy4an NoATBEPKAEHMS
AeNCTBMAM U3bATUA ero ToBapos, KomnaHus Bnpase
Mo CBOEMY YCMOTPEHMIO PaCTOPrHyTb AOrOBOP WM
NPUOCTAHOBUTb €ro WCMOJIHEHWE, U BCE CYMMbl B
OTHOLIEHMM TOBApOB, MOCTaBAAeMbIx [loKynaTento,
noaneskat Hemea/ieHHo onnaTe.

12. LIMITED WARRANTY:

12. OFTPAHUYEHHAA TAPAHTUA:

Company will make good, by repair or at Company’s
option by the supply of a replacement part, defects
which, under proper use, appear in the goods within
a period of twelve calendar months from delivery /
collection of the goods and arise solely from faulty
design (other than a design made, furnished or
specified by the Purchaser for which Company have
disclaimed responsibility in writing), materials or
workmanship, provided always that defective parts
have been returned to Company. Any transportation
costs incurred in returning the defective part to
Company shall be borne by the Purchaser. Similarly,
any labour costs incurred as a result of removing, and
reinstalling the part shall be borne by the Purchaser.
Company liability under this clause shall be in lieu of
any warranty or condition implied by laws as to the
quality or fitness for any particular purpose of the
goods, and save as provided in this clause Company
shall not be under any liability, whether in contract,
tort or otherwise, in respect of defects in goods
delivered or for any injury damage or loss resulting
from such defects or from any work done in
connection therewith.

KomnaHua noafep:KMBaeT MOCTaBKy, OCYLLECTBAASA
PEeMOHT TOBapa UK, MO CBOEMY YCMOTPEHMIO, 3aMeHAS
KOMMNeKTylowme aetann, AedeKkTbl KOTOporo npu
Hag/iexallem MUCnosb30BaHUM MOTYT 6bITb BbiAB/EHDI
B TeYeHMe ABeHaALaTh KafieHaapHbIX MecsaLeB C AaThl
noctaBkm / BblBO3a TOBapa M BO3HUKAM
WCKAOUMTEIbHO M3-3a AedeKTOB KOHCTPYKLMM (Kpome

p,msaﬁHa, BbIMO/IHEHHOTO, O6pa6OTaHHOI'O nnun
onpep,enéHHoro MNokynaTtenem, OTHOCUTENIbHO
KOTOporo KomnaHwua yXxe CHANa C cebn

OTBETCTBEHHOCTb B MUCbMEHHOM ¢OpME), maTepumanos
UM KadecrtBa p360TbI, npn HenpemeHHoOMm ycaosuu,

yto OpaKkoBaHHble 4YacTM nogjexaT BO3BpaTy
Komnauun.  Jliobble  TpaHCMNOpPTHblE pacxoapl,
CBA3aHHble C BO3BpaTOM 6OpaKkoBaHHOW pgeTanu

KomnaHun, Hecet [okynatenb. AHanorMyHo ntobble
3aTpaTbl Ha pabouyto cnay, NOHeCceHHbIe B pe3sy/ibTaTe
yaaneHus, nepeycrtaHoBKM aetanem HeceT
MNokynatenb. OTBeTcTBEHHOCTL KOMnaHwum, cornacHo
OAHHOMY TMYHKTY, AO0J/I)KHa 3aMeHATb rapaHtun wuau
YCNoBMA, NPMMEHAeMble 3aKOHO4ATeNbCTBOM B
OTHOLIEHMN KayecTBa MAW NPUroa4HOCTM TOBApPOB ANA
0603Ha4YeHHbIX uenen, " WCKNOYaTb, KaK
npeaycMmoTpeHo B HacToALEM NyHKTE,
OTBETCTBEHHOCTb KOMNaHWM B OTHOLIEHWUW YCNOBUM
KOHTPaKTa, NpaBOHapyLIEHWUA MU UHOTO, CBA3AHHOTO
C JAedeKTamu NOCTaB/IEHHbIX TOBApPOB, MM NHOOLIX
NnoBpeX4eHUN, MOJOMOK, MO0 MoTepb, ABUBLUMXCA
pe3ynbTaTtoM TaKnx AedeKToB WAW  CNneacTBUEM
BbIMOJ/IHEHHbIX PaboT, UMEILWMX K HUM OTHOLLEHME.

13. ARBITRATION:

13. APBUTPAX:

If at any time any question, dispute or difference
whatsoever shall arise between the purchaser and
Company upon, in relation to or in connection with
the contract, either party may give to the other notice
in writing of the existence of such question, dispute
or difference, and the same shall be referred to the
arbitration of a person to be mutually agreed upon.

B cnyyae ecnn mexkay MNMokynatenem n KomnaHuen, B
ntoboe Bpema no ntbomy BONpocy, BO3SHUKAET crnop
WAW pasHoriacve, NO OTHOLWIEHUIO K MAM B CBA3M C
Aorosopom, ntobas M3 CTOPOH MONKET HanpasuTb
OpYyroi ctopoHe yBegomaeHue B NMCbMeHHoM dopme
O CyLWecTBOBAHUM TaKOro BOMpPOCa, ChAopa Wau
pasHorfacmMa; TO e camMoe  JO/MKHO  bBbiTb
npefocTaBneHo B ApbuUTpaxk nuuy, ANA B3aUMHOrO
COr/1acoBaHMA.
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14. LAW APPLICABLE:

14. NPUMEHUMOE 3AKOHOATE/1IbCTBO:

These Terms and Conditions shall in all respects be

HacTtoAawme nonoxeHuna u ycnosua AO01XKHbI 6bITb

construed and have effect according to English Laws. | npumeHnMbl  BO BCEX OTHOLWIEHMAX W UMEIOT
IOPUOMYECKYIO CUAY, COMAaCHO 3aKOHOAATEeNbCTBA
AHranuw.

In the event of controversy in interpretation of the | B cnyyae BO3HMKHOBEHMA pa3sHOrAacuin B NOHMMaHUK

Agreement in Russian and English, the English version | nonoxeHuit Tekcta J[loroBopa Ha pycckom U

shall prevail.

aHIIMMCKOM  A3bIKaX npuopuUTeT MMeeT TEKCT Ha
aHIIMMCKOM A3bIKE.

COMPANY

CONTRACTOR
OEG Kazakhstan LLP

Oksana Nemchenko
Director

KOMMNAHUA

noarPAQ4YMK
TOO «OEG Kazakhstan» (OEI KazaxcTtaH)

OkcaHa HemueHko
LupekTop
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